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Cestiunea alegerei unui principe pentru Bul
garia şi crisa ministerială din Francia suntü a<Jî 
obiectele principale ale discusiunei în pressa eu- 

ropéná.
Bulgarii íju mai ajungű a.avé unü prin

cipe, de când li s’a dusü prinţulii Alexandru. 
Tóté stăruinţele lorü de a face sé înceteze pro- 
visoriulü periculosű de faţă au rémasü zadarnice. 
Şi care este causa?

Călise pentru care Bulgarii nu potü face 
unü pasü înainte spre consolidarea ţării lorü 
este atitudinea Rusiei. Nu mai încape índoiélá, 
că Rusia voiesce sé ţină încurcate lucrurile în 
Bulgaria şi de aceea refusă de a consâmţi la o 
combinaţia séu alta, prin care s’ar face finitü 
provisoriului.

Cátü pentru Germania, Austro-Ungaria şi 
Italia se asigură, că aceste trei puteri s’au înţe- 
lesü de a sprijini candidatura ori şi cărui prin
cipe, care va fi alesü de Bulgari, şi va dobândi 
totodată aprobarea Pórtei şi a Rusiei. Francia 
stă la o parte gata fiiindü a sprijini pe Rusia 
în demersurile ei, , ér Anglia sprijinesce pe faţă 
nisuinţele regimului actualü din Sofia.

Turcia din parte-i face mereu încercări de 
a înainta soluţiunea cestiunei bulgare, dér aceste 
încercări remánü de ordinară fără resultatú, de- 
órece Rusia prin refusulü ei de a lua parte la 
acésta soluţiune paralisézá tóté planurile guver
nului turcescü.

Toţi din tóté părţile asléptá sé véda ce (Jice 
Rusia şi cari suntü dorinţele ei în privinţa can
didatului la tronulü Bulgariei, dér Rusia tace şi 
pástrézá despre tóté intenţiunile ei presente şi 
viitóre celü mai mare secretü, par’ că ar voi cu 
deadinsulü sé împiedece séu sé amâne soluţiunea 
cestiunei bulgăresc!.

Astfelü se esplică trăgănarea alegerei de prin
cipe pentru Bulgaria, cu toţi paşii întreprinşi din 
partea regenţii bulgare şi a guvernului Sultanu
lui. S’a vorbitü în (Jilele aceste de dorinţa ce 
ar avé-o prinţulfi Vogoride, nepotulü lui Aleco- 
paşa, sé ajungă Domnü alü Bulgariloru şi de 
audienţa ce a avut’o la Ţarulfl în acéstá afacere, 
dér Rusia se ţine şi faţă cu acestü candidatü în 
cea mai mare reservă şi nu dă nici unü semnü 
alü voinţei ei.

Mai însemnată decâtu cestiunea alegerei prin
ţului bulgarü este ínsé pentru momentü crisa 
ministerială din Francia.

Formarea noului cabinetű francesű întâm
pină mari dificultăţi din causa neînţelegerilorfi 
între multele partide republicane ale camerei şi 
din causa presiunilorü situaţiunei politice esterne. 
Preşedintele Grévy s’a adresată mai întâiu Ia 
Freycinet, unulü din cei mai distinşi şi capabili 
bărbaţi de statü ai Franciéi, rugându’lu sé com
pună noulü ministeriu. Freycinet a şi primitü 
misiunea, dér n’a isbutitü a forma unü cabinetű 
şi a repăşitâ. După aceea s’a adresatű Grévy la 
preşedintele camerei Floquet. Dér nici acestuia 
nu i-a succesü a compune cabinetulü séu, cum 
se (}icea, „ministeriulü de împăcare“.

Floquet, se (}ice, a íntémpinatü mare oposi- 
siţiune din partea şefilortf partidei drepte, opor
tuniste şi a centrului stángü din simpla causă, 
că nu este persóná agreată de Ţarulâ Rusiei. 
„Avemü în lume unü singurii aliatü şi şi pe 
acela sé lü supérámü ?“ esclamă unulü din orga
nele dreptei.

Acésta împrejurare este caracteristică pentru 
actuala situaţiune în Francia şi totü atátü de 
caracteristică e lansarea cestiunei, că óre sé între 
generalulü Boulanger, ca ministru de résboiu, şi 
în noulü ministeriu ori nu ?

Generalulü Boulanger este ârăşi fórte réu 
vé(j.utü la Berlinü şi oportuniştii din camera fran- 
cesă, cari dispunü de vre-o 140 de voturi, stă-

ruiescü multü ca sé nu mai fiă chiámatü la mi
nisteriu Boulanger. Cea mai maré parte a depu 
taţilorfl suntü ínsé pentru íntrarea ín cabinetű a 
fostului ministru de résboiu, deórace credü că 
numai dénsulü este chiámatü a duce la finitü re 
formele începute in armată şi fiindü că sciu că 
Boulanger este fórte bine vécjutű la Petersburgű

Intr’o convorbire c’unü redactorü alü <}ia" 
rului „Voltaire“ generalulü Boulanger s’a încer 
catü a se apéra în contra ínvinuirilorü ce i s’a 
fácutű.

„Ţ0ra a durmitű, (Ĵ se ê > 1^ an* Ş* eu 
am deşteptat’o fácéndü sé se renască în ar
mată spiritulü militarű. De aceea ţâra are în 
mine încredere. Ce sunt eu de vină décá sa 
amestecă politica în administraţiunea mea şi unii 
mé credü absolutü necesarü pentru continuarea 
acestei opere, ér alţii mé consideră ca omü pe
riculosü păcii? Résboiulü nu-lű dorescü şi nu-lü 
dorimü, dér suntemü gata a ne bate décá amü 
fi atacaţi.“

După tóté aceste este clarű, că soluţiunea 
crisei ministeriale francese nu póte rémané fár’ 
de efectü asupra situaţiunei generale politice.

Mişcarea electorală.
Agitaţiunile pentru alegeri au începută cu totă se 

riositafea. Guvernamentalii şi oposiţionalii unguri pro 

mitü alegétorilorű marea cu sarea. Cei dintéiu aducö 

osanale guvernului, cei de alü doilea îM condamnă. Re- 

sultatulü are sé fiă bătăi şi spargeri de capete la a 

legerî.

Din aceste agitaţiuni vom ü face cunoscută publicu

lui românii numai momentele mai însemnate.

In Buda vechia oposiţionalii au ţinută la 22 Maiu 

adunare. David Csilleri propuse în unguresee alegători 

lorü sé alégá unü deputatü harnicö, jjcare sé facă sé nu 

tnai domnéscá în acelă cercă miseria şi clica. Şi fiind 

că Budapesta e „nâoşe maghiară", Di. Horn găsi cu 

cale sé esplice în nemţesce, că ce a 4isă Gsileri. Can- 

didatulü Eötvös arată cum la alegeri résarü ómenii gu

vernului ca ciupercile, îi scóte la ivélá promisiunile şi 

duzinels de bande de lăutari.

De altă parte şi guvernamentalii au ţinutO adunare. 

Alexandru Orszagh, deputatü, (Jise că e pentru statü in

dependentă ungurescO pe basa „ideii de stată maghiară«. 

Orícátü de cultă şi bogată ar ii acestă ţeră — 4,se elü — 

décá nu va fi maghiară, s’a sfârşită cu totă constituţio- 

nalismulă şi totulü e perdutü. Urmară apoi laude la a- 

dresa guvernului.
Intr’altă cereü ală Budapestei ]ntr’o adunare a o- 

posiţionalilovă vorbi candidaiulă Fazmandi: „N’avemO 

o Curte deosebită, nici diplomaţiă a nostră şi comuni- 

cămD cu Europa prin Viena; Cetinge şi Belgradü suntü 

în Europa mai cunoscute decátü Budapeşta. Tisza ne-a 

aliatü cu o aîtă naţiune ca sé nimicimü pe singurulü 

nostru amicö, pe Turcia. Administraţia e rea, organele 

subalterne facü ce le place, Unü omü a plătită pedépsá 

634 fi. 24 cr., fiindcă s’a gásitü unü epure la elü“. 0- 

ratorulü e radicalü şi aderentă alü democraţiei francese, 

e pentru introducerea votului secretü.

In Oradea'mare guvernamentalii au oferită d-lui 

Tisza candidatura, cu osanale şi fanfare, de sceea d. 

Tisza [lî-a datü o masă — dér nu la toţi ci numai de- 

putaţiunei, — la care s’au ţinuta şi toaste. D-na Tisza 

a fácutü onorurile casei. In comitetulö electoralo de 

peste 160 membri nu e mai nici unü Ungurü, ci vr’o 

150 Jidovi,, restulă alte neamuri cu nume maghiarisate 

ori nemaghiarisate şi următorii R.omânî, alü cárorü nume 

sună pe unguresee aşa: Duma Laurán, Maroz?án; Beles, 

Nestor, Netyő, Pojnár, Pántya, Román, Rezei, Rednic, 

Vela.
Cercula electorala BanatU-Comloşu a candidatü pe 

secretarulă de «tată Wekerle. In deputaţiune — ne 

spună foile unguresc! — suntü pe lângă Unguri şi Ger

mani, Sérbi şi Români. Lui Wekerle i s’a vorbita în 

unguiesce şi nemţesce.

In Biserica albă e candidată de partida naţiona

listă sérbéscá Dr. Michail Polit.

Cojocna a fostü surprinsă, pentru prima dată, de 

visita fişpanului şi II *a pusă alegétorilorű la inimă, sé 

alégá candidata tiezaistă, décá voiescö sé se facă vred

nici de încrederea şi bunăvoinţa cercului centrală ală co

mitatului, lî-a promisa că statuia se va îngriji pe vii

tor a mai bine de scóla de stată de acolo.

In Oluşiu guvernamentalii, mai toţi funcţionari, au 

ţinută adunare şi adv. Bokros lî-a spusü, că numai par

tida > liberală" e în stare sé realiseze problemele statului, 

şi că Tisza ,va scóte naţiunea din deficite.“

Şi acum, ca sé Ie arătămă acelora Români, cari 

îşî dau votula Unguriloră, cum îi taxézá chiar aceştia, 

le reproducemü din organulă tiszaistă „Nemzet" urmató- 

rele rânduri, pe care bine sé şi le însemne .*

„Cea mai miserabilă corupere e aceea, când se 
face de nrai nainte terguială, când se pune preţa pe 
consciinţă şi se face térga ca asupra recoltei ori a lânei 
oiloră Ruşine pentru asemenea speculanţi de mandate, 
dér mai ruşine pentru alegeton, cari se privesca pe sine 
însuşi ca marfă de véndare, cari n’au convingeri, cari 
în tocmai ca mărfurile din prăvăliă sunta obiecte de 
ven^are. Ce potă sé aştepte asemenea alegétorí? Din 
partea opiniunei publice numai dispreţa, dispreţă chiar 
şi din partea acelora, cari i-au cumpératö.»

In cercula românescă Iosaşî în comit, Aradului nu 

mai candideză părintele Gurbanö, ci Românulfl guverna

mentală G. Ronsfantiny, care a mai fostă deputată ală 

losaşiloră. In comitetula electorala ala acestui candi

data sunta Jidovi, Unguri şi Români, ală căroră nume 

sună pe unguresee astfela: Kolozsa (Coloja), Gyertnán 

(Germanü,) Koczoj (Coţoiu), Kernacz Onyika (Cârnaţă 

Onică), Zsurkucza (Jurcuţă), Zsolgya (Joldea), protop. 

Groza lanos, Birta Péter, Popescu Izidor, Rob Miklós, 

Fehér Leontin, aceşti trei din urmă funcţionari.

In Bistriţa şi Sighişâra suntă câte doi candidaţi 

sasi, câte unulü guvernamentala şi câte unulă din parti- 
dulü poporala săsescO.

Afacerea cu „protestulü“ din Recaştt.

In Nr. 93 alü fóiei nóstre, precum îşi vorü 
fi aducéndü aminte cetitorii noştri, amü datü 
după o fóiá unguréscá scirea, că alegétorii din 
cerculü Recaşului arü fi protestatü ín cóntra 
participării la conferinţa din Sibiiu, accentuándü 
că ei arü sta pe basa programei réposatului 
„Viitorü“, şi amü adausü, că aşteptămfl sé dea 
„Luminátorulü“ lămuriri cu privire la acestü 
pretinsű protestű. É tá acum ce lămuriri dă nu
mita fóiá, Nr. 36 dela 9 (21) Maiu a. c: •* 

Causa cu protestulü trimisă conferinţei din Sibiiu 

s’a petrecută in acestă modă:

In 7 Maiu, când, se cjice, s’ară fi ţinută în Recaşă 

conferinţa ,alegétorilora români ce aderézá la programa' 

din Budapesta*, care ínsé astătjî e sdrânţă — rí a fostü 
nici o conferinţă electorală în Recaşă. Nimeni n'a fostă 

invitată, nimeni n’a luată parte, nimeni n’a cetită con

vocare pentru acea conferinţă! Va sé tjică, este neade- 

véra că în 7 Maiu, când s’a telegrafata conferinţei din 

Sibiiu, ar fi fostă în Recaşă ori ce felâ de conferinţă de 

alegétorí, şi prin urmare ună neadevéra chiară criminală 

este cutezata afirmare, că cineva ar fi protestată din 

JlecaşO.

Ce s'a petrecută ínsé în qfiua de 7 Maiu în 

^ecaşO ?

Adevérata e că în <Jiu9 de 7 Maiu s’a ţinută în 

Recaşiu ună concertu pentru wKultur-egylet8 şi acestă 

concerta a fostă aranjată şi cercetată şi de câţi- va Ro

mâni, despre ce s’a cetită şi raportată şi în organuM 

guvernamentală de aici „Délmagyarországi lapok*. Nu

mele arangiatoriloră şi participanţiloră români nu-lă spu, 

nemă — de ruşine şi de scârbă. Este deci probabilă, 

că la acestă concerta se voră fi conţelesa „matadorii* 

presenţi, ca sé protesteze şi sé telegrafieze la Sibiiu.

Mai departe étá ce ni se raportézá verbala, referitoră Iá 

numitulă protesta şi ni-se descoperă ca „date positive 
şi dé totü esacte, pănă la minuţiositate

Adecă îndată după conferinţa naţională din Timi- 

ş6ra, vice-comitele a depeşata d-lui C. Tisza, atragén- 

du-i deosebita atenţiune la împrejurarea că: „şi cérculö 

Recaşiu este representată în conferinţa naţională». J



Nr. 107. GAZETA TRANSILVANIEI. 1887.

Tisza numai decátü a chiámatü la sine pe „ilustritatea 

sa“ d-lü Dr. Gall şi Fa interpelata in causă: ,hât hogy

van............barátom*. — „Ilustritatea sa« a plecai ü de

la Tisza d’adreptulü la gara cáilorü ferate, şi d’aci în 

cerculù sëu Recaşiu. Ce va fi fàcutü, ce va fi vorbitü 

cu d-lü pretore şi ca marele sëu partisantü, între patru 

ochï, — nu se scie; dér resultatele acestei grandióse 

consultări se manifestézá prin urmátórele fapte compli

nite şi documentate :

Étá vorbéscá aceste doué epistole adresate noué, 

pe cari noi aici le citámö fără subscrieri, ca sé cruţămO 

pe sêrmanele victime de ulteriori persecuţiunî, ér în o- 

riginalű le vomü transpune onoratului comitetű centralü 

din Sibiiu. Şi adecă unü domnii ne scrie :

„Pré stimate domnule advocatü şi redactorii ! Er 
avusei onóre cu d-lü pretore cercualü din Recaşiu, C. 
Lázár, care, după ce şi-a permisü a*m! întreba elevii 
mai vértosü din „Istoria patriei“ şi din limba ungară 
(maghiară, Red.), m’a chemată la o parte, in chilia mea, 
cu cuvintele: *am se vorbascü ceva cu D-ta.“ „— Pof
tiţi, Spectabile, vë stau la disposiţiune, rëspunseiu eu. 
In odaiă mï-a fostü prima întrebare: D-ta şi (popa aţ! 
fost la conferinţă în Timiş0ra{, şi aţi cerutö, frumoşî ó 
meni, së-mï represinte şi cerculü meu la Sibiiu. Ve(JI, 
asta ar trebui sé ţi-o îndrepţi, şi sé te decsiar! acu în 
scrisü, că consimţi cu principiile d-lui Gali. De altcum, 
mï-a 4»sû d-lü pretore, voiü vorbi încă şi cu popa. Spu- 
ne-mï însă, cum ai îndrâsnitü së mergï la astfelü de 
conferinţă?“ — „Spectabile! Ca învăţătorO nu vë potü 
da nici unü rëspunsü positivü, càcï — o sciu bine — 
potü sè am vorbe şi neplăceri cu domnii. Ca omü pri- 
vatö ínsé, vl-o márturisescü, am mersü së cautü pe vo
itorii noştri de bine, càcï, 4eu> sta nemâncatü la 
vorbele d-lui Rotariu, care nicï elü n’a cerutü alta pen
tru Români, de-câtü bunătăţi adevëratü constituţionale 
şi dreptate. Vë dechiarü, totü ca omü privatü, am 4isü 
mai încolo: stimezü multü persóna d-lui Gall, însë — 
décà am fost la conferinţa naţionala, una no potü face: 
sé fiu trádátorü“. Am scrisü astea pré stimatü D-niei
Vóstre, domnule redactorü etc. etc."-------

Altă epistolă, adresată noué r 

„Stimate d-le redactorü! „In datulü de 26 Apri
lie v. (8 Maiu n. Red.) a fostü la mine unü individü 
(Pretorele, după inf. nóstrá. Red.) după 4isa lui, cu unü 
protocolü, dér a fostü protestü contra conferinţei dm 
Timişi0ra, şi më Íntrébá îndată: cu cine ţini, cu Gali 
séu cu Apponyi? — pe acestü din urmă eu nu-lü cu- 
noscü. Eu, la au4ulü numelui celui din urmă, respundü 
cu Gali, cugetândü; mai bine cu Gall, décá nu-i altulü, 
decfttü cu, Ungurulü acela. Respectivulü, la rëspunsulü 
datü de mine, 4,ce îndată: subscrie protocolulü, că ţinî 
cu Gall. — Chiar pe timpulü acela a sositü óspele meu, 
când nici întunericü tare, nici lumină nu era de aprinsü
— dér pănă am cerutü eu delà preotésa lumina, res
pectivulü îmi dă së subscriu protestulü la întunerecü. 
L’am subscrisü eu şi uica (unchiulü) meu . . . .  învëlà- 
torü. Uica meu, după subscriere, se duce în cancela
ria mea, unde preotésa a fostü chematü pe cassarulü 
com. ca së-lü subscrie şi elü, şi cetesce subscrierile şi 
protestulü. Atunci a vë<jut ce amü fácutü noi. Dér a 
fostü târ4iu.

Protestulü încă ín séra aceea s’a spedatü, şi noi 
am rëmasü mâhniţi după îndepărtarea óspelui, uimindu- 
ne de celaina făcută cu noi! — La conferinţa din Ti- 
miş0ra scriitorulü plecase (dér a intâr4iatü. Red.) dér 
noi suntemü fideli programei naţionale. La ajutorulü 
nostru în orice timpü poţi conta, noi cu trupü cu su- 
fletü suntemü pentru D-ta, în . . .  . (comuna resp. Red.) 
íntrégá. „Una vë rogü.. . . (së nu i se publice numele 
Red.) alt-cum eu ’sü independentü, cu forţa nu më póte 
nimeni face së volezü pentru unü candidatü carele nu 
convine intereselorü poporului. Páná' la revedere pe 
câmpulü luptei“ etc. etc. —

Étá dér, cum stá causa cu protestulü. Este evi- 

denlü şi motivatü cumcă s’a comisü o formală crimă,

o înşelăciune spre a stórce autorisare de protestü, dér 

conferinţă de alegëtorï n’a fostü, n’a protestalü. —

SOIRILE piLEl.
La finele lui Iuniu — spunü foile ungurescl — va 

sosi în Cluşiu archiducele Albrecht, unde va petrece 

câteva 4ile, ca sé inspecteze trupele din |garnisóna de 

acolo.

Unü cálétorü dela Blaşiu ne comunică urmátórele: 

„Escelenţa Sa Metropolitulü Vancea a luatü cele mai 

energice mésurl pentru îmbunătăţirea sorţii tinerilorü teo

logi internaţi în seminarü; s’a pusü în atingere imediată 

cu teologii, dela cari îşi primesce informaţiunile, le as

cultă tóté plângerile şi numai decátü ia mésurile de lipsă 

pentru încunjurarea neajunsurilorü. Tinerii suntü fórte 

ÎndestuliţI şi prin acésta şi puţinele inconveniente de pănă 

acum au ínceputü a înceta cu des0vîrşire. — In 1 Maiu 

au fostü chirotoniţl d-nii: Iónü Peteanu, Iónü Petranü, 

Alesandru Bighianü şi loanü Burzu.“

—x—
Ministrulű ungur eseu de comunicaţiune in înţelegere 

cu celü de interne a ordonatü, ca căile ferate sé dea bi

lete de drumü directü la America numai acelorü persóne, 

cari au paşap0rte în tótá regula Cu aqésta crede mi- 

nistrulü că „va mai împuţina« emigrarea.

—x—
Ministrulű ungurescü de comunicaţiune dase în 

Anulü trecuta o ordinaţiune maghiarisatóre, care stabilea

1 Septemvre n. c. ca ultimü terminü de a-şî însuşi limba 

unguréscá acei funcţionari ai cáilorü ferate, cari la tre

cerea acestora în mânile statului au fostü ţinuţi în ser

viciu. Ministrulű amintesce acum din nou acea ordina

ţiune cu observarea, că terminulü nu se va mai prelungi.

—x—
Comandantulü de corpü br. Schönfeld se află în 

Braşovu, unde a venitü sé inspecteze garnisóna de aci.

—x—
Mâne, Sâmbătă, va avé locü petrecerea tragerei la 

tintă a oűcerilorű garnisânei de aici In casa de dare 

ia semnü (Schülzenhaus) sub Témpa. Petrecerea se va 

începe la órele 41/a după amé4i.

—x—

Ministrulű ungurescü de agricultură, industriă şi 

comerţO a concesü, ca în comuna Caţa din comit. Tér- 

navei-marl sé se ţină térgu de téra în totü anulü la 7 

Maiu şi 16 Septemvre n. In cumuna Cristurü a concesü 

acelaşi ministru sé se ţină térgű suplimentaru la 31 Maiu 

n. c. în loculü térgului de ţâră ce avea sé se ţină la 9 

Maiu n.
—x—

In comuna Ernia de lângă Târgu-Mureşului o ţă

rancă a náscutü trei copii gemeni.

La 1 Iulie va apáré în Parisü la Felix Alean o 

nouă revistă medicală întitulată: „Archives Roumaines de 

Medicine et de C hirurg iedirigées par Georges Assaky. 

Arhivele române vorü apáré de şăse ori pe anü în fas

cicule de 80 pagini. Ele vorü avea de scopü sé ţină 

publiculú înveţatO în curentulü lucrárilorü profesorilorü 

şi medicilorü din România. Printre colaboratorii acestei 

reviste vorü fi între alţii şi d-nii profesori d-rl Felix, Ma- 

nolescu, Istrati şi dr. Buicliu
—x—

La 23 Maiu n. a fostü prinsü ’in ‘curtea palatului 

imperialü din Viena unu nebunü, care ímbrácatü în cos- 

tumü fantastico venise în reşedinţa ímpérátéscá ca sé ’şi 

validiteze pretenţiunile sale asupra tronului ungurescü. 

Acestü „pretendentü“ e unü tésétorü din Frankstadt ín 

Moravia, anume Pospiech, De acolo a venitü pănă la 

Viena pe josü. Impodobitü cu însemnele coronei, cu co

ronă, cu sabiă şi cu sceptru, Iote făcute de elü din hârtiă 

grósá şi din lemnü, cu ordine de cotillon, se duse la pa- 

latü, ér de aci ajunse directo — la clinica psichiatrică.

—x—
In comuna Vulcanü din comit. Huniádóra nisce hoţi 

mascaţi au cálcatü pe bog tulü locuitorü Ionü Bruzanü 

şi i-au furatü 300 fl. Hoţii l’au torturatü atátü pe elü 

cátü şi pe mama lui cu unü vátrarü înroşitfl ín focü 

pănă ce li-a spusü unde suntü banii.

Poliţia din Cluşiu a condamnatö pe unü proprie- 

tarü de birjt, care a fostü desü pedepsitü pentru beţiă, 

sé nu mai aibă dreptulü a duce cálétori timpü de 4ece 

anl. In acestü timpü numai servitorulü condamnatului 

sé se suie pe capră pentru ducerea cálétorilorü. Magis- 

tratulü a aprobatü sentinţa.

Inundări.

Ni se scrie de lângă Cluşiu, cu data 25 Maiu, că 

in urina ploilorü din 20, 21 şi 22 Maiu, Someşulu a 

esundatü. Doué din trei părţi ale hotarului Jinétorü de 

comuna románéscá Juculu nobilű suntü inundate de apă. 

Tóté séménéturile, atátü cele de tómná cátü şi cele de 

primávérá suntü îmolite. Apa curge prin comună ci şi 

SomeşulO; s’au dérímatü pănă acuma trei case şi D~4eu 

scie câte pagube vorü fi mai avutü bieţii ómeni. Ast.ă4î 

potü sé vină esecutorii, căci din acéstá comună nu vorü mai 

avé ce lua, cum au luatü anulü trecutü.

De asemenea Sebeşulu şi Berinulű s’au revérsntü 

pe íntregü şesulfl pricinuindü pagube mari. Poduri şi 

punţi au fostü duse de apă. SecaşulU a inundatü féna 

ţele şi séménáturile. In Oreştiă locuitorii au cáutatü 

scăpare pe coperişele caselorü. Casarmele suntü iso- 

late de oraştt prin apă. Comunicaţia pe calea ferată 

între Orăştia şi Deva e întreruptă. Multe comune dim- 

prejurulü Orăştiei suntü inundate. Partea de josü a 

Devei e asemenea inundată.

In ŞagHt comit. Timiş0rei, apa a ruptü o parte din 

cimittrulü románü, ducéndü mai multe sicriurî. Coşteiulű 

e ameninţata de apa Begei. Intre Paraţii şi Celeza e 

o mare cátü ve4I cu ochii. Petrumanulű e sub apă, 

Macedonia a suferitü multü, Celeza e nimicită cu totulü. 

La Hancia, rupéndu-se canalulü teresianü, au fostü inun 

date 1000 de jugére, Unipulű e în apă, Uifalău şi 

TJilaca suntü ameninţate. MureşulU a inundatü o parte 

din Lipova.
împrejurimea Mirisleului nu numai pagube din 

causa apelorü a suferitü, ci tóté fructele şi strugurii 

suntü nimiciţi de grindina ce a cá4utü în mărimea oului 

de porumb ü . _______ ___

Tenştt, 24 Maiu 1887.

Onor. Domnule Redactorü !

Vé4éndü că din tóté părţile se publică prin 4iare 
tristele evenimente produse de catastrofa revérsárei rîu- 
rilorü, cugetamü că se va afla careva, care sé descrie pe 
largü şi nefericirea ce a căşunat’o revérsarea valei aşa 
numită a Joagiului, — care isvoresce în nordulü comunai 
Buciumü, curge pe la Mogoşiu, Bemeţiu, Joagiu, StremţO 
şi Teuşfi, unde se şi varsă In MureşO; neaflándü ínsé 
până acum nimicü ínsemnatü, îmi permitü a Vé relata, 
că acéstá vale a fácutü, ca şi altele multe, fórte mari 
stricăciuni.

In Joagiu a dárímatü case, mori şi edificii econo
mice inundándü şi devastándü totü ce-i sta în cale. — 
Chiar aşa în comuna StremţO, mai nimicindü şi podulü 
celü nou fácutü de curéndü de cătră comitatü cu vre-o 
câte-va mii.

In Teuşiu a náválitü acéstá vale cu o furiá nees- 
plicabilă şi ne mai pomenită, a distrusü gaturi de móri 
făcute cu mii de florini — a nimicitü o parte din dru- 
mulü ţării — a dárimatú mai multe case şi edificiuri 
economice, inundándü şi nimicindü I/8 parte a comunei 
şi a olarului TeuşO, nimicindü grădini şi séménáturile 
totalü; dauna căşunată de acéstá vale este nedescripti- 
bilă, a máturatü sălci, plopi şi pomi de 30—40 anl ca 
şi când nu ar fi fostü pe acelü locü. — Mie ml,a nimi
citü o grădină, care este cea mai mare din câte grădini 
suntü în Teuşiu pre lângă acéstá vale arangiată fórte 
frumosü, plină de legumi, pomi şi oltoi tineri, ml-a 
nimicitü preste 8 jughére arate şi séménate cu cucumjü 
şi altele. La multe case întră apa pe uşe şi eşia pe te
reştri afară. Părinţii îşi rădicau copilaşii din apă ca des
peraţi suindu’i prin poduri, vitele le-au scosü Ia ogóré, 
ómenii părăsindu-şi casele s’au mutatü la alţii, unde au 
cápétatü adápostü. Tristeţea şi desperarea este mare. 
Şesulfl celü frumosü spre ostulü comunei nóstre este totü 
inundatü, nu se vedea în 21 şi 22 Maiu alta decátü totü 
o apă din drumulü ţării pănă în MureşO, care încă a 
eşitO.

Speranţa ni o punem însă în atot-puternicul D-4eu, 
care ferindu-ne de grindină şi alte calamităţi, pentru 
acelea realităţi şi producte rămase neînecate, singurü ne 
va putea mângâia, dându-ne róde binecuvântate în pro
ductele rémase şi atunci dórá totuşi nu amü fi siliţi a 
recurge şi apela la ajutóre publice.

0 faptă demnă de ínregistratü am sé mai aducü 
on. publicü la cunoscintă.

In urma apelelorü publicate în 4*are referitóre la 
atâtea incendiurl, în 8 a. 1. c. înaintea St. Biserici am 
fácutü puporului adunatü cunoscute durerósele íntém- 
plări cu atâtea comune şi oraşe nimicite prin incendiu
— li-amü fácutü cunoscutü ce datorinţă avenaü cei nea
tinşi de acestă nefericire faţă cu deaprópele cá4utü în 
nefericire. Am apelatü la mame, muieri, tineri şi bé- 
trân! sé contribue care cu ce va puté bareml pentru 
comuna cea mai apropiată de noi Ciugudü, nimicită mai 
de totü prin flăcări în 1 Maiu a. c.

Poporenii cu lacréml in ochi depărtându-se dela 
Sl.-Biserică au promisü că vorü contribui. Multü nu am 
intár4iatü, şi venindü acasă am fácutü 4 liste în patru 
părţi ale comunei, prin cari liste:

1. D-nii Stefanü Bretoiu cu loanü Roşiu au colec- 
tatü 5 Hl. cucuru4ü, 2 fl. 82 cr. 40 bucăţi vestminte 
bărbătescl şi femcescl. 2. D-nii Vasiliu Raţfl cu lacobO 
Popa au adunatü 7 HI. bucate, 92 cr. 67 bucăţi 
vestminte. 3. D-nii Iomalyan cu Jacobü Lucaciu au co- 
lectatü 3 HI. şi 94 litre cucuru4ü, 15 1. mazére, 2 fl. 
90 cr., 28 bucăţi vestminte. 4. D-nii loanü Boca cu 
Gregoriu Fo&tocü au colectatü 2 HI. 24 litri cucuru4ü, 
21 cr., 5 bucăţi vestminte. Suma totală 18 HI. 53 1., 
6 fl. 84 cr. 140 bucăţi vestminte.

Aceste ofrande adunate pentru incendiaţii din Ciu- 
gudü — în 15 a. 1. c. punéndu-se pe trei căruţe ale 
marinimoşi'orfl cetăţeni din Teuşiu şi ducéndu-se 4 ómeni 
fruntaşi le-au aeviratü la loculü destinatü şi le-au pre- 
datü .spre a se împărţi între nefericiţii Ciugudenl. Dela 
antistia comunală locală au obţinutfl urmatorulü Re
vers u :

Rever sü,

Prin care antistia comunală subscrisă recunósce, 
cum că a primitü din partea locuitorilorü din comuna 
TeuşO: 871/a feldere de cucuriHjü, 1 felderă de grâu cu- 
ratü, 4 feldere de făină de cucuru4ü, */4 feldere de ma
zére, 140 bucăţi vestminte bărbătesc! şi femeescl, şi în 
urmă 6 fl. 84 cr. v. a. bani gata, vecturate în nefericita 
nóstrá comună Ciugudiu.

Espriméndu^totü odată în numele nefericiţilorfi din 
Ciugudiu mulţămita adeneă pentru mărinimositatea bine 
fácétóre a locuitorilorü creştini din comuna Teiuşiu.

Antistia comunală.

C iugud iu , 15 Maiu 1887.

In absenţa d-lui notarü Petru Stanciu, jude.
Radu, adj. not. L. S.

Spre încheiare nu potü a nu aduce şi pre acéstá 
cale mulţămita mea, în genere tuturorü bravilorü cetă
ţeni din TeuşO, cari deşi mai storşî prin edificarea unet 
măreţe scóle de fete, totuşi la unü cuvéntü s’au grábitü 
şi de astâdată a alerga cu dinarulü, spre alinarea mul- 
torü suflete desbrăcate flămânde şi fără nicî unü adăpostfi

In specialü aducü mulţămită domnilorü colectanţl, 
car! nimicü nu au întrelăsatO punăndu-ş! tótá ostenéla 
spre ajungerea acestui măreţD şi binefácétorü scopü.

Asigurándu-vé, un. D-le Redactorü de deosebitulü 
meu respect ü

sunt cu d is tin să  s tim ă 
| Stef. Crişam.

Cluşiu, 8 Maiu 1887. 
Numai cartea ne póte pre noi Românii mântui.

De câte ori nu au4imü insulte dela compatrioţii 

noştri maghiari, că suntemü unü poporü, ce fugimü de
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carte şi urímü cultura, vréndü ei prin acésta sé ne des

copere lumei, ca pe nisce ómen! nevrednici şi fără apli

cări bune şi frumóse. Acésta trebue sé ne amărască şi sé 

ne indigneze cu atâta mai vértosü, căci vedemü că chiar 

cei ce ne stropescâ cu tină sun tű totodată cei ce ne 

punü nenumérate pedeci în calea desvoltărei nóstre na

ţionale. Dér noi, Românii, orî-ce arö face duşmanii, tota 

ne vomü desvolta, totö vomö învăţa, şi voma învâţa ro- 

mânesce, căci Români sunfemö şi e dulce limba ce o 

vorbimö, ca sórele sub care tráimü şi murfmö.

Ungurii nu ne cunoscü, nu ne cunoscü limba, nu 

trecutulü, nu nimica. Şi apoi celü ce ne batjocoresce e 

ocrotita de statú, iubitü de mai mari şi admiratü de 

ignoranţi. Cd i s’a datű ocasiune sé vorbéscá în deosebi 

cu tinerimea maghiară — viitorimea Ungurilorü — dela 

facultăţile mai înalte, cu durere se va convinge, că ei 

batjocurescü totü ce e românescfl, — batjocurescü dulcea 

nóstrá limbă din carea ei nu sciu decátü acestea doué 

cuvinte, scrise câta se póte de pocitö de foile lorö: *sze 

treaszke!*.

Intregö aparatulö publicü maghiarö e pnsü în miş

care pentru împedecarea culturei românesc!. Şcolile nóstre 

poporale ţinute din sudórea poporului — care îşi dă şi 

celö din urmă crucerü, ce-i rémáne după jucuţela, suntö 

uitate cu totula de stata şi când protopopii şi preoţii 

noştri se adresézá la superiorităţile civile spre a face 

ceva pentru şcola románéscá — ele trăgănescii lucrulö, 

căci nu se potü împăca cu gândula. ca şi Românula sé 

n̂veţe şi încă românesce. — Mai adaugă apoi ori cine 

împedecarea înv0ţăturei prin introducerea limbei maghiare 

în şcolele poporale şi se va mira că Românii înv0ţă şi 

câta învaţă.

'lóte celea espuse se potö aplica şi la şc0la din 

Cluşiu-Mănăştur, unde in Z‘ua de jjs. George am par

ticipată şi eu la esamenulü şcolarilora şi alü cărei re- 

sultatö pe scurlö voiu sé-lü descriu.

La 2 óre p. m. a .sosita d-la protopopü Gavrilă 

Popii. După ce unü copilö l’a primilü cu o poesiórá, d*sa 

a data frumóse înv0ţături copiilorö, ll-a spusa se-şî iu- 

béscá leg- a şi némulrt, căci numai aşa le va ajuta Dum

nezeu, care o pretinde dela noi acesta. Ér când copii au 

cflntatü „Résunetulü* lui Andreiu Mureşianu, li-a adusa 

aminte şcolarilora de celea ce se cuprindă în acéstá raar- 

seilleisă románéscá, legându le de inimă, că sé nu’ia uite 

nici odată şi sé înveţe şi pe alţii.

Réspunsurile copiilora au fosta precise din tóté stu- 

diele, cu deosebire ínsé în cetită şi istoriă copii din 

Mánásturü au arătata progresa escelenta. I se înveselea 

omului inima când au<|ia pe copiliţe vorbinda despre 

Rea-Silvia, ér pe copii despre Romula şi Rema, precum 

şi de intréga pleiadă a renumiţilorQ noştri strămoşi. Şi 

jn urmă, când Marina Hodre, o copilă de 11 ani, rosti 

poesia: *Eu sum fiică de Româna“, ori şî ce Româna a.- 

fi fosta mândru au^indü pre acéstá copilă cum atestă că 

română ea, şi ca română voiesce sé mórá.

Lui Haller (primarula Cluşiului? — Red.), în creerii 

căruia s’a conceputa minunata idee a kulturegyleturilora, 

nu de multa i-a mai trăsnită prin multe o idee, şi adecă 

de ce nu? Ungurii nu trebue deeâta sé gándéscá pentru 

ca sé şi facă îndată, căcî tóté li’sa iertate lora în Ziua 

de astăZl. E întrebare numai, décá ce facă e óre bine 

făcuta şi nu vora avea sé se plângă óre când de acésta?! 

Vré adecă Haller sé se fmpreune sătula Mănăstura cu 

Cluşuia, fiinda în imediată apropiare unuia de altuia. 

Maghiarizarea Mănăsturului e scopula lui Haller, séu, 

după cum ar $ice elő, remaghiarisarea, căci, veZ» ? ómne, 

Mănăsturenii încă au fosta Unguri cândva, dér s’au ro- 

manisata fiinda Cluşuia, cela din apropiere oraşa, româ- 

Descü! Aşa'sa argumentele Ungurilora tóté. J0ce-’şl men

drele Ungurii, noi sé ne căutăm de tréba nóstrá, sé jert- 

fimü câta numai putema pentru némula şi limba nóstrá, 

Mănăsturula tota sata românesca va rémáné, căcî Mă- 

nástureanulö, întrebata fiinda ce e, iţi réspunde că 

e Romană, nu Româna. Gândesce adecă, că prin acésta 

va pricepe cela ce’la Sntrébá, că ela scie din cine se 

trage şi e fălosa pe acea sciinţă a sa.

Sciindu le omuia acestea nu póte decâta sé se bu 

bure când vede, că şcolarii din Mănăstura sciu carte ro

mánéscá şi istoriă adevératá, nu schimonositurag lui 

Hunfalvi.

Merită onóre şi laudă m. on. domnü parochű ala 

Mănăşturului şi tínérula şi străduitorula Snvăţătora Petru 

Suciu, cari véZénda periclula din cătrău vine, s’au ni- 

suita, şi sperăma că se vora nisui şi de aici înainte a 

da o bună directivă înv0ţămăntului în şcola din Mă- 

nâştura. __________  Staticotu.

Regalele bunei réndueli
pentru folosirea Casei aflătore pe Postovariu, primită în 
adunarea generală la 18 Maiu 1887 de secţiunea „Braşova* 
a Reuniunei carpatine transilvane. (Karpathenverein.)

1. Iutrarea în încăperile II şi III., întocmite pen
tru mânere peste nópte, e permisă membrilorü secţiunei 
necondiţionata, érá celorlalte persóne numai după pre- 
sentarea unui bileta de întrare séu a unui avisü de per

misiune.

2. Legitimarea, că eşti membru ala secţiunei, se 
face prin presentarea cartei de membru.

3. Biletele de Intrare, precum şi biletele de dor
mita se scota dela îngrijitorula casei, cele dintâia cu
10 cr., cele din urmă cu preţurile ficsate în punctele
11 şi 12.

4. Avisurile de permisiune se dau din partea di- 
recţiunei secţiunei gratis pe numele unei persóne séu a 
unéi societăţi condusă de o persóná, care anume trebue 
nominată.

Acéstá persóná garantézá, că persóne, cari nu facă 
parte din societate, pe basa avisului de permisiune nu 
vora întră în încăperile II. şi III.

5. La cerere biletele de întrare, avisurile de per
misiune şi biletele de dormita totdéuna trebue arétate.

6. Cela ce este îndreptăţită a întră în încăperile 
menţionate, este preferită şi la folosirea verandei faţă 
de persóne, car! n’au îndreptăţire de întrare; escepţiune 
facă caşurile de ploi torenţiale, baterea petrii şi ninsori 
vijelióse.

7. Cei ce au dreplula de întrare au şi dreptula 
de a cere, ca îngrijitorula casei sé le servéscá din mân 
cările şi béuturile disponibile cu preţurile fixate în ta
rifă, asemenea au drepta a pretinde purtare omenosă.

Nemulţămirile referitóre la îngrijitorula casei sunta 
a se petrece în cartea pentru streini.

8. Cela ce întră în încăperile II şi III este obli
gata a se înscrie în cartea pentru streini, care se află 
la îngrijitorula casei.

9. Este stricta oprita a face necurăţenia în casă şi 
împrejurula ei, a face stricăciune casei séu aparatelorü 
şi mobjlelora aflátóre întrensa; interZisă este purtarea 
necuviinciósá cătră cei presenţl, asemenea conturbarea 
séu vétámarea acelora.

Décá îngrijitorula casei admoniază în astă privinţă 
pe cineva, acela este obligata a-i da ascultare necondi
ţionată; la din contră se póte dispune imediata înde
părtarea oponentului.

10. Intémplándu-se a fi cineva data afară din casă, 
nu i se înapoiază tacsele de întrare şi cele pentru dor
mita, nici nu se alterézá prin acelea eventualele preten- 
siunl de despăgubire ale secţiunii, ale îngrijitorului case 
séu ale altorö persóne.

11. Mânerea peste nópte în încăperea II (pe pri- 
ciurî) e concésá gratis membrilora secţiunii şi persóne- 
lora provéZute cu avisurl de permisiune, érá toţi ceilalţi 
sunta dator! a plăti tacsa de întrare şi peste acésta tacsa 
de dormita de 20 cr.

12. Pentru mânerea peste nópte în încăperea III 
pe o saltea vora plătii membrii secţiunii drepta ban! de 
dormita 10 cr., tóté celelalte persóne peste eventuala 
tacsă de întrare încă o tacsă de dormita de 30 cr.

13 Ca rémasa peste nópte se consideră petrecerea 
fie câta de scurtă în decursula timpului dela 8 óre séra 
pănă la 5 óre diminâţa.

14. Strămutarea saltelelora din încăperea III într’alta 
loca este interZisă.

Direcţiunea Secţiunei.9 Í

Lista de subscripţiune,
deschisă de „Gazeta Transilvaniei11 pentru comunele ro
mâne din Ardélű nenorocite prin incendiu şi inundare.

Au mai íncursü dela domnii:
Simeonä Damiană..................................10 fl.

Safrano & Trandafilides........................ 5 fl.

Nicolae N. B id u .................................. 5 fl.

Ioană Duşoiu . .................................. 5 fl.

Fraţii S. Mihalovits............................. 5 fl.

C. I. P...............................................  . 5 fl.

D. E. N..............................................  . 5 fl.

Suma 40 fl. 

Adáugénda la acésta suma din nr. 106 
ala „Gaz. Trans.* . . . .  760 franci şi 10 fl.

(Va urma). Totala 760 franci, 50 fl. v. a.

Le mulţumimă generoşiloră. contribuitori în 
numele nenorociţiloră, dorindű ca nobilulü lorü 
esemplu sé afle imitatori pretutindenea.

Convocare.
In urma decisiunei luate de câtră comitetula elec

torala centrala alu alegătorilorO români din oraşula şi 

comitatula Braşova în şedinţa sa plenară de Vineri 8/20 

Maiu a. c. se convocă alegătorii rofnâni din cele patru 

cercuri electorale ale comitatului Braşovu la o conferenţă 

electorală pe Ziua de Vineri 22 Maia (3 luuiu) a. c. 

(Vinerea dinainte de Rosalii) la ora 1 după am^ZI în 

sala otelului Nr. 1 în Braşova.

Obiectele conferenţei vora fi:

1) Raporta despre constituirea comitetului centrala.

2) Raportulft delegaţilora trimişi la conferenţă ge

nerală electorală a alegătoriloră români din Transilvania 

şi Ungaria, ţinută în 7, 8 şi 9 Maiu nou a. c. despre 

resultatele acestei conferenţe.

3) Propuneri eventuale privit6re la organisarea a- 

legătorilora români din comitatula Braşova şi la execu

tarea hotărîrilora conferenţei generale electorale a parti- 

dei naţionale române faţă cu viit6rele alegeri dietale.

Braşovu, 14 (26) Maiu 1887. *

In numele comitetului centrala electorala:

Dr. Aurel Mureşianu, Stefanti Bobancu, 

preşedinte. __________  secretara.

Primimü spre publicare urmátórea: 

Convocare.
Conferinţa electorală a partidei naţionale române, 

ţinută în Sibiiu la 7, 8 şi 9 Maiu a. c. a hotărita In 
unanimitate: a se susţină şi mai departe programa adop
tată la 1881, şi respective la 1884; propriamenle a se 
susţinâ politica de passivitate pentru alegétorii români 
din Transilvania, în moda absoluta.

Deşi Ipresupunema, că alegétorii români despre 
memorata hotărîre, prin graiula inleliginţei ‘locale, sunta 
d ja încunosciinţaţi şi orientaţi, totuşi avănda în vedere 
sfinţenia dreptului de alegere şi dorinda, ca cu ocasiunea 
alegerei de deputata, ce ne stă la uşă, fiăcare alegétorü 
sé pótá fi pusa în deplină cunoscinţă de causă, ama 
aflata consulta a convoca pe 23 Maiu (4 Iunie) a. c. Ja
11 óre înainte de améZI, o conferinţă electorală a aîe- 
gétorilora partidei naţionale române din cercula electorala 
Deva, în cancelaria advocatului Francisca Hosszu-Longinű, 
pentru ca delegaţii conferinţei generale din Sibiiu să-şi 
facă cu graiu viu raportula lora despre decursula şi 
hotărîrile acelei conferinţe, dându-se prin acésta alegé- 
torilora partidei ocasiunea de a se informa despre mo
tivele speciale, car! au îndemnata conferinţa generală a 
lua conclusula amintita de passivitate.

Drepta aceea, alegétorii români din cercuiű elec
torala Deva sunta învitaţ! a participa la conferinţă.

(Urmézá subscrierile convocatorilora).

TELEGRAMA PART. A ,GAZ. TRANS.«

BRADtF, 26 Maiu. —  Alegătorii români 
din cerculu Baia-de-Crişiu au candidata, p<Ji 26 
Maiu, deputată dietală pe Petru T ru ţ a  cu 
programa naţională.

SCIRt TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz, Trans.t)

PARIS, 26 Maiu, 9 s/4 6re săra. — La o- 
pera comică a isbucnită unii incendiu. E te
mere, că s’au nenorocită număroşi 6meni.

PARIS, 26 Maiu. — Floquet a refusată 
misiunea de a forma cabinetulă, de6rece nu e 
în stare a forma unu ministeră de împăciuire 
democraticii. G-revy a conferită săra cu Frey- 
cinet.

PESTA, 27 Maiu. — F6ia oficială publică 
rescriptulă regescâ, prin care dieta e convocată 
pe cfiua de 26 Septemvre n. c. Regele s’a în
torşii asără la Viena.

POJUNtT, 27 Maiu. —  In urma spunerei 
mincin6se a unei servit6re în serviciul ii unui co
mercianţii jidovii, cumcă era să fiă omorâtă, o 
cătă de poporil a vrută sS dSrîme casa aceluia. 
Poliţia a restabilită ordiuea cu ajutorulă patru- 
leloră din sc61a militară şi de dragoni. Inspec- 
torulă de gardă Schwingenschlogel a primită o 
împunsătură de cuţită în partea de susă a şol
dului. S’au făcută mai multe arestări.

PARIS, 27 Maiu. -— Camera a votată
200,000 franci pentru jertfele incendiului dela 
opera comică. Numărulă jertfeloră e de 200.

BRUXELLE, 27 Maiu. — Comitetulă cen
trală alu lucrătoriloră a adresată guvernului ună 
ultimatum, în care cere convocarea adunărei na
ţionale constituante pe basa sufragiului universală. 
Atunci va urma imediată linişte. In casă când 
guvernulă pănă Luni a doua <}i de Rosalii nu 
va satisface cererei, lucrătorii voră trece la acte 
de violenţă.

D I V E R S E .
Regatulu femeiloru, — Femeile din statuia Texas 

(America) vora av6 ocasiă anula acesta s6 probeze lumei 
abilitatea lora în sferile administrative. Unuia din oraşele 
principale ale acelui stata, anume oraşula Stokton, va 
ave ca primara o femeiă, şi întrega consiliulă municipală 
va fi compusa numai din femei; nici una bărbata nu 
s’a presentata la alegeri; candidaţii femeilora au fostă 
aleşi cu aclamaţiune. Noula consiliu comunala se va 
ocupa cu stabilirea unui apeducta cu alegerea celui mai 
buna sistema; ela va mai studia cestiunea subvenţiuniloră 
acordate companiilora drumurilora de fera. După cum 
se vede, nu le lipsesce femeilora ocasia sg probeze ap- 
titudinele lora.

Unii oraşd care se mută. — America este de si
gura ţ6ra escentricităţilora. Astfela una Ziară americană 

povestesce că oraşula Baxtes-Springs, din Kansas, făcuse 

una împrumuta; când cup6nele obligaţiunilora ajunseră 

la scadenţă, locuitorii, nevoinda să plătescă, îşi luară 
tota ceea ce posedeau, bine înţelesă şi casele lora, con

struite de lemna, şi se strămutară . în afară de oraşă, 

care de faptă aZ! nu mai esistă.

M t*  Numere singuratice din „Gazeta Transilva

niei“ ă 5 cr. se potU' cumpăra în totungeria 

lui I. GBOSS, şi în librăria d-lui Nicolae 

I . Ciurcu.

Editorii: Iacobti Mureşianu.

Redactorii responsabil Dr. Aurel Mureşianu.
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Ctarsulâ Ui bursa de Viens

din 26 Maiu st. n. 1887.

Rentă de aurii 5% . . . 102 12 
Şentă de hftrtiă 5°/0 . . 87.90 
ImprumutulO căilorft ferate

u n g a re ..................... 150.50

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 97.—

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  127 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  115 — 

Bonuri rurale ungare . . 104.50 
Bonuri cu cl. de sortare 104,50 
Bonuri rurale Banat-Ti-

d u ş i i ......................... 104.75

Bonuri cu cl. de Jsortare 104 50 
Bonuri rurale transilvane 104 70

104.75
de

99.50

Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma

vinii ung...............
Imprumutulă cu premiu

ung.............................. 102.—
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123 50 
Renta de hărtiă austriacă 81 20 
Renta de arg. austr. . . 82.45 
Renta de aurii austr. . . 112 40 
Losurile din 1860 . . . 135.70 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re .....................  883 —
Act. băncel de ereditii ung. 284.75 
Act. băncel de ereditii austr.281.70 
Argintuia —. — GalbinI

împărătesei .............. 5.98
Napoleon-d’orî . . . .  10.09 
Mărci 100 împ. germ. . . 62.37 
Londra 10 Livres sterlinge 128.15

B u r s a  d e  B n e n r e s e î.

Cota oficială dela 13 Maiu st. v. 1887.

Renta română (5%). . . .
Renta rom. amort. (5°/0)

* convert. (6°/0) . . 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7%) . .

* 11 (5°/o) *
» » urban (7°/0) • •

» (6°/0) .
> (5°/o) • •

Banca naţională a României 500 Lei---
Ac. de asig. Dacia-Rom. ----------
« » » Naţională ----------

Aurii contra bilete de bancă . . 14.25 14.75
Bancnote austriace contra aură. . 2.01 2.02

Cump. vend.

m * 92—
94— 94V.
86®/* 87V*
34— 36—

106— 106Va
90V. O l-

1031/, IOS8/*
96— 97—
868/i 87Vi

Cursulu pieţei Braşovîi
: din 27 Maiu st. n. 1887.

Bancnote românesc! . . . .  Cun.p, 8.70 Vecd. 8.73

Argint românesc................... » 8.60 » 8.65

Napoleon-d’o r î.......................» 1000 * 10.07

Lire turcesc!.......................... * 11.35 * 11.40

Imperial!.............................. * 10.35 * 10.40

Galbeni.................................. » 5 93 * 5.95

Scrisurile fonc. »Albina» 6°/0 . » 101.— * 102.--

n * n 5°/0 • <n 98. * 99.

Ruble Rusesc!.......................> 111.— » 112.—

Discontultt . . .  » 7—10°/9 pe anii.

DOI TAURI
frumoşi, albi, de doi ani, mari, de rassa  

cea mai bună

sunfu de vendare
în Cernatulîi Săeeleloru.

Doritorii s£ se adreseze la

VASILE PASCU
în Cernat* (Hoszufalu).

(Avisu d-loru abonaţi!
Rugăm* pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s& 

binevoiască a scrie pe cuponul* mandatului postai* şi numerii de pe 

făşia sub care au primit* (Jiarul* nostru până acuma.
Domnii ce se abon^ză din nou sS binevoiască a scrie adresa 

lămurit* şi s6 arate şi postaultimă.
D6că se ivesc* iregularităţi la primirea (farului onor. abonaţi 

sunt* rugaţi a ne încunosciinţa imediat* prin carte poştale, ca în cât* 

depinde dela noi, se se delătureze ADMINISTH. „GAZ. 11ÎANS “

TARIFA
anunturiloru si inserti unilorQ.

*) •) *)

Anunciuri în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. — cr. 6. 

Pentru inserţiuni şi reclame pagina a I I I  linia â fl. —  cr 10.

Pentru repeţiri se acordă, urmâtorele rabate:

Pentru repeţiri de 3— 4 ori • • . io°|„

n V 5— 8 1 5 ° 0

V i i n 9— 11 20°o

n ?» 51 12— 15 30°|o

V u i i 16— 20 40°|o

Dela 20 de repeţiri în sus* 50°|o

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe lunî se fac* în

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai sus*.

Mersulti trenurilorti
Valabilii dela I Octomvre st. n. 1886.

pe linia [Predealii-Budapesta şi pe linia Tei uşii- Aradst-lliidapesta a calei ferate orientale de statti reg. nng.

Predealű-B íidíipesta

BucurescI

Predealù

Timişii

firaçovfi

Feldióra

Apatia
Agostonfalv»

Homorodü
Haşfaleu

SigM^ór* j

Elisabetopole

Mediaşii
Copsa mie£
Micăsasa

Blaşiu
CrăciuneW

Teiuşfi
Aiudü
Yinţulii de susfc

Uióra
Cucerdea

Ghirisft
Apahida

Cincin |

Nedeşdu

Ghirb&a

Aghiriştt

Stana
Huiedinü

Ciacia

Bucla

Bratca

Rév

Mező-Telegd

Fugyi-Vásárhely
Yârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladány
Szolnok
Buda-pesta

Viena

Trenű j Tren 

accelerat
persone

7.47 
8 24 
851
9.14 
9.51

i 1.08
11.29 
11.26 
12 00
12.29 
12.44
1.05
1.34
1.46
2.09 
2.39 
3.0Í 
8.08
3.14 
3.5b
5.10 
5.30

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20
2.15

Trenü
omnibus

Trenù
omnibus

4.16 
5.02 
5 43
6.15

7.06
8.52 
9.19 
9.31

10.16
10.57

11.19
11.31

11.52 
12.31 
12.48
1.22
2.1.8
2.48
256
3 64
4 51
5 28 
5 56

10.55
1.23
3.24
10.05

2.15

7.30
1.14

1.45

2.32

Budapesta—Ifredealü

8.00
8.86
9.0iî
9.32

10.11
Í0.51
12.16
12.50'
1.21
2.02
8.06
3.38
3.54
4.05
4.50
7.28

Yieca
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare 

Várad-Velencxe 

Fugyi-V ásárhely 
Mezö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 
Ciucia 
Huiedin 

Stana 

Âghiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu

dafin ^
Apahtda

Shiriş

t'acerdea )

Uióra

Yinţulii de susö 

áiudü 

î0ÎBŞ& 
Crăciuaeiii 

BlaşG 

Micăsasa 

dopşft mily.

Elisabetopole

3igiş6ra
Haşfaleu

Homorod

Agostonfalva

Apatia

Feldióra

Brâ ovă

Timişii

Predealá

Sucurescï

11.10 —

8.00 6.05

Nota: Órele de nópte suntü cele dintre liniile gróse.

7.40 2.—1 3.10 6.20

11.05 3.58j 7.38 9.34
2 02 5.28 5 40 11.26
4.12 6.58 9.14 .1.38
- — 9.24 2,06
__ — 9 41 2.17
—„ 7.33 10 19 2.40
- 8.04 11.38 3.24

— 12.18 3.47
__ — 12.54 4.07
__ 8.58 1.57 4.33

9.28 3.11 5.15
— 3.40 5.3i

«__ — 4.15 5.55
— 4.36 6.07
— 4.58 6.24

— 10.28 5.26 6.43

11. v0 __ — —

1119 __ — —

12 30 - — —

1.01 __ — —

106 __ — —

113 __ — —

1.S0 __ ,— —

1.41
2.00

— —
__

2.35 ■ — —

2.48 , — —

3.20 __ — —

3,36 __ — —

4.00 __ — —

4.35 __ — •—

5.12 — — —

5.37 — — 1

7.02 —

7.43 — — --

8.11 — —

8.41 — —
_

9.21 — —
_

1.55 ——■

- — 2.53
— —
__ __ I 3.28 r~

9.35

TeîiB  ş ft - *. .m d ù «l& u  d a y  « s i a

T e i i iş f t
Alba-Iulia 
Vinţulii de josű 
Şibot*
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Bramcîea 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşîn
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţ*
A  r a d  A

Szolnok

S ud a p e s ta
Viena

Trenü
omnibus

11.24 
11.39 
12.30 
12.52 
1.01 
2.03 
2 52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.25 
5 30

6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42

Treuü 
omul bus

Trenü do 
person«

B n d a p e s l a - l r a d f t - T e i n ş A .

2.40 
3.14 
4.2 J 
4.50 
5.18
5.47
6.35
7.02
7.2.8
7.40
;U 1

8.46
9.33
9.53

10 27 
10.42 
10.58
11 25 
11.39
4 52 

_5.!2_
8720

— I 6.0i>

Aradfe-Tiasîş^r»

Tipografia ALEXI Braşovfi. Hârtia din fabrica lui Martin Kopony, Zernescî

Viena
B m d a p e w ia

Sulitok

Aiaflik
Glogovatű
Oîyoiok

Radna-! «pova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Z a m

Gnrasada
Mia
Branicïca
Deva
Siaieria (Piski)
O r ă ş t iă

Şibotâ
Vinţulii de josü
Alba-Mia
Teîîsşsk

Tronü de 
persone

Trenù 
de peroóne

11.10
8.20 

11.20 
4.10 
4.30
4 43
5 07 
5.19 
5 41

6 09 
6.28
7 25 
801 
8 34
8 55
9 19 
9 51

10.35 
î l . 11 

11.43 
12 18 
12 36 
. 1 29

12.10
9.05

12.41
5.45

6.—

6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.-8

10.17
10.42
1107
11.37
12.—

12.29
12.46
1.41

Trenă
omnibus

7.04 
7.22 
7.58 
8 17 
8 36

& lm eria (Piski) F©troş€*MM

1
7>euö Tssaft <ie TreDU Trenü de Treaă Trenü

ounibus persór.3 mixt peraóne orauibu» mixt

5.48 6.05 tlfissutria 11.25 2.42
Araduîü nou Ü.19 -- 6.33 Strein 11.58 - 3.25
Mámeth-Ságb 6.44 - 6.58 M&ţegtl 12.46 -- 4.16
Yrnga 7.1Ö -- 7.29 Pui 1.37 -- 5.11
Orczifalva 7.47 - 7.55 Crîvadia 2.24 - 5.58
Mercziialva — -- — Raniţa 3.05 - 840
T ts n iş â r a 9.02 -- 9.08 JB*® troşenl 3.37 -- 7.12

T ftm f ş4ra-  A r a d f t F e t r o ş e n l— S lsm e ria  (Piski)

Trenă de Trenü de Trexift Trenü Trenü Trenă
peraóne persone omnibus de pers. omnibus mixt

T im iş ^ r a 6.25 5.00 P e tr o ş e n î 1007 __ 6.10
Merczifalva — -- — Baniţa 10 48 — 6.53
Orczifalva 7.46 -- 6.32 Crivadia 11.25 -- 7 37
Yingf?. ' 8.15 -- 7.02 Pui 12.05 -- 8.20
Kénîeth-Sâgb 8.36 -- 6.23 Ilaţegft 12.42 -- 9.01
Araduiü nmi 9.1.1 -- 8.01 Síreiu 1.22 — 9.52

9.27 _ 8.17 1.53 -- 10.31


